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Anleitung LE-SS 150 SPK4

VERWENDUNG

Der Schwingschleifer ist zum Schleifen
von Holz, Metall, Kunststoff und ahnli-
chen Werkstoffen unter Verwendung
des entsprechenden Schleifblatts be-
stimmt.

Technische Daten

Spannung 230 Volt ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme 150 Watt
Schleifflache 187 x 90
SchleifpapiergréBe 240 x 90
Schwingungen pro Minute 11.000
Vibration ay, <2,5m/s?
Schalleistungspegel LWA 97,2 dB(A)
Schalldruckpegel LPA 84,2 dB(A)
Gewicht 1,4 Kg
Schutzisoliert /=]
Lieferumfang

LE-SS 150

StaubsaugeranschluB
Gebrauchsanweisung

Allgemeine

Sicherheitshinweise

— Bei allen Arbeiten (Reinigung der

Maschine, Schleifpapierwechsel u.&.)

an der Maschine, vorher den Netz-

stecker ziehen!

Ziehen Sie das Netzkabel immer am

Stecker aus der Steckdose.

— Benutzen Sie zum Schutze lhrer
Gesundheit bei Schieifarbeiten eine
Staubmaske sowie eine Schutzbrille!

— Der Arbeitsplatz soll sauber und gut
beleuchtet sein.

— Achten Sie darauf, daB das zu bear-

beitende Werkstiick ausreichend

gegen Wegrutschen gesichert ist.

Halten Sie Kinder fern.

— Halten Sie Ihre Maschine im eigenen
Interesse stets sauber und kontrollie-
ren Sie nach der Schleifarbeit die
Maschine auf Beschadigungen.

— Vergewissern Sie sich, daB der Schal-
ter beim AnschluB ausge-schaltet ist.

— Sorgen Sie fir sicheren Stand vor
allem auf Leitern und Geristen.

— Sollten Sie Beschadigungen feststel-
len, kénnen Sie anhand der Explosi-
onszeichnung sowie der Teileliste
genau definieren und bei unserem
Kundenservice anfordern.
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1 Frontgriff
2 Ein/Ausschalter

3 Arretierknopf

4 Handgriff

5 Staubabsauganschluss
6 Schleifplatte

7 Klemmvorrichtung

Montage des Staubsaugeranschlusses.

Achtung!
d

les
ist aus Gesundheitsgriinden unbedingt
erforderlich.

Ein-/Ausschalter
Einschalten: Schalter 2 eindriicken

Dauerbetrieb: Mit Arretierknopf 3 Schalter
2 sichemn
Schalter 2 kurz ei
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Augenschutz tragen!

Atemschutzmaske tragen!
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Achtung!

Tragen Sie Schutzbrille und Staub-
maske.

Luftschlitze auch am Schwingschleifer
immer sauber und offen halten.

Die Schwingungen wurden nach ISO
5349 ermittelt.

Sonderzubehér

Schleifpapier

Kornung |Verpackungs- | Art.-Nr.
einheit

40grob |10 44.602.00

60 mittel |10 44.602.01

100 fein |10 44.602.02

Um den Schwingschleifer optimal aus-
nutzen zu kénnen, benutzen Sie
immer das Original-Einhell-Sonderzu-
behér; dies ist in jedem Fachhandel
erhéltlich.

Schleifpapierbefestigung

— Netzstecker ziehen.

— Schleifpapier in geéffnete Klemm-
vorrichtung einlegen und schlieBen.

— Straff iber die Schwingplatte legen
und abermals klemmen.

— Achten Sie darauf, daB die Lochun-
gen mit der Schwingplatte tiberein-
stimmen.

Wartung

— Halten Sie Ihren Schwingschleifer
immer sauber.

— Benutzen Sie zum Reinigen des
Kunststoffes keine dtzenden Mittel.

— Halten Sie die Absaugldcher in der
Schwingplatte sauber.

— Achten Sie darauf, daB keine Flis-
sigkeiten in das Gerat gelangen.

Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten fol-
gende Angaben gemacht werden:
Typ des Gerates

Artikelnummer des Gerates

Ident- Nummer des Geréates
Ersatzteil- Nummer des erfor-
derlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie
unter www.isc-gmbh.info
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POUZITI

LE-SS 150 je ur¢ena pro brouseni
dreva, kovu, umélé hmoty a podob-
nych material za pouziti odpovida-
jiciho brusného listu.

Technicka data:

Napéti: 230 V~50 Hz
Pfikon: 150 W
Brusna plocha: 187 x 90
Velikost brusného papiru: 240 x 90
Kmity za minutu: 11.000 8 Celni dr;ad}o
3 2. Za-lvypinaé
Vibrace a,, <2,5 m/s? 3. Aretadni knofiik
Hladina akustického vykonu LWA: 4. sukmil’
5. Fipojka pro
97,2 dB(A) vysavac
Hladina akustického tlaku LPA: 6. Brusnadeska
84,2 dB(A) 7 Upinaci zafizeni
Hmotnost: 1,4kg
Ochranna izolace /[

Rozsah dodavky
LE-SS 150,

pripojka pro vysavag,
navod k pouziti

Vseobecné bezpecnostni

pokyny

- P¥ivSech pracich (Cisténi stroje,
vymeéna brusného papiru atd.) na
stroji pfedem vytahnout sitovou

Montaz pfipojky pro vysavaé

zastreku! Pozor!
- Sitovy kabel vytahuijte ze zasuvky Pouzivani pipojky pro vysavat je ze zdra-
vzdy za zastreku. votnich divodd bezpodmine&né nutné.

- Naochranu svého zdravi pouzive-

jte pfi brusnych pracich pracho-
vou masku a ochranné bryle!

- Pracovisté by mélo byt Cisté a
dobfe osvétlené.

- Dbejte na to, aby byl obrobek
uréeny k opracovani dostate¢né
zajistén proti vyklouznuti.

- Nepoustéjte déti na pracovisté.

- Ve vlastnim zajmu udrzujte stroj
stéle Cisty a po brouseni stroj pre-
kontrolujte na poskozeni.

- Ujistéte se, zda je vypina¢ pfi
zapojeni vypnut.

- Dbejte na bezpec¢né stani hlavné
pfi pracich na Zebficich a
leSenich.

- Pokud byste zjistili poskozenti,
miizete podle pfilozeného
podrobného nakresu, jako téz
seznamu dilti sougastku presné

N o, - Za-/vypina&
definovat a vyzadat u naSeho Zapnout: Vypinag 2 zamagknout.
zakaznického servisu. Trvaly provoz: Aretaénim knoflikem 3 zajistit vypina¢ 2.
Vypnout: Vypina¢ 2 kratce zamacknout.
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Nosit ochranu zraku!

P¥i tvorbé prachu nosit masku na ochranu
dychacich cest!
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Pozor!

Noste ochranné bryle a prachovou
masku.

Vzduchové otvory udrzovat také na
vibraéni brusce ¢isté a volné.

Kmity byly zjistény podle ISO 5349.

Specialni prislusenstvi

Brusny papir

Zrnitost |Obalova | Art. .
jednotka

40 hruba (10 44.602.00

60 stfedni [ 10 44.602.01

100 jemna| 10 44.602.02

Pro optimalni vyuziti vibraéni brusky
pouzivejte vzdy originalni specialni
prislusenstvi firmy Einhell; toto je k
dostani v kazdé specializované prode-
né.

Upevnéni brusného papiru

- Vytahnout sitovou zastréku.

- Brusny papir vloZit do otevieného
upinaciho zafizeni a uzavfit.

- Napnout pfes brusnou desku a
opétovné upnout.

- Dbejte na to, aby dérovani
souhlasilo s brusnou deskou.

Udrzba

- Udrzuijte vibragni brusku vzdy ¢is-
tou.

- Kcisténi umélych hmot
nepouzivejte Ziravé latky.

- Odséavaci otvory v brusné desce
udrzuijte Cisté.

- Dbejte na to, aby se do pfistroje
nedostaly zadné kapaliny.

Objednani nahradnich dilt
P¥i objednavce nahradnich dildi je
treba uvést nasledujici Udaje:

Typ pfistroje

Cislo vyrobku piistroje
Identifikaéni &islo pistroje

Cislo nahradniho dilu pozado
vaného nahradniho dilu

Aktualni ceny a informace naleznete
na www.isc-gmbh.info
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POUZITIE

Tato vykyvna bruska je ur¢ena na bru-
senie dreva, kovov, plastov a
podobnych materidlov s pouzitim
prislusného brasneho listu.

Technické udaje

Napétie 230V ~ 50 Hz
Prikon 150 watt
Brusna plocha 187 x 90
Velkost brusneho papiera 240 x 90
Pocet pohybov za mintitu 11.000
Vibrécia ayy <2,5m/s?
Hladina akustického vykonu LWA

97,2 dB(A)
Hladina akustického tlaku LPA

84,2 dB(A)
Hmotnost 1,4 kg
S ochrannou izolaciou /@
Objem dodavky
LE-SS 150,

Pripojenie pre vysavac,
Navod na obsluhu,

VSeobecné bezpecnostné
predpisy

- PrivSetkych pracach na pristroji
(Cistenie pristroja, vymena bris-
neho papiera) vytiahnite elektricky
kabel zo siete!

- Vytahovat elektricky kabel von zo
zasuvky vzdy len potiahnutim za
zéstréku.

- Pouzivajte kvoli ochrane vasho
zdravia pri brasnych pracach
ochrannt masku proti prachu ako
aj ochranné okuliare!

- Pracovisko by malo byt ¢isté a
dobre osvetlené.

- Dbajte na to, aby boli vietky
obrobky uréené na opracovanie
dostatocne zabezpecené proti
posunutiu.

- Zabrarite pristup detom.

- Udrzujte vas pristroj vo vlastnom
zaujme vzdy Cisty a po ukon&eni
brisenia brisku vzdy skontrolu-
jte, ¢i nedoslo k poskodeniam.

- Presvedtite sao tom, Ze je
spinac pri elektrickej pripojke
vypnuty.

- Postarajte sa o bezpecny postoj
predovsetkym pri préci na rebri-
koch a leSeniach.

- Ak zistite na briske poskodenie,
mozete nahradny diel presne defi-
novat podla montazneho vykresu
ako aj zoznamu dielov a nas-
ledne objednat v nasom zakaz-
nickom servise.
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1 predna rukovat

2 vypinac zap/vyp

3 areta¢né tlacidlo

4 rukovat

5 pripojka pre vysava¢
6 brusna platnicka

7 upeviiovaci pripravok

Montaz pripojky pre vysavac¢

Pozor!

Pouzivanie pripojky pre vysavac¢ na
odsavanie prachu je bezpodmienecne
potrebny zo zdravotnych dévodov.

Vypina¢ zap/vyp
Zapnutie:

stlacit spinac¢ 2

Trvald prevadzka: pomocou areta¢ného
tlacidla 3 zaistit spinac 2
kratko zatlacit spina¢ 2

Vypnutie:
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Pouzivajte ochranu zraku!

Pri prasnych pracach pouzivajte ochranu
na dychanie!
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Pozor!

Pouzivajte ochranné okuliare a
ochrannii masku proti prachu.

Vzduchové otvory na vykyvnej briske
udrzujte vzdy Cisté a nezakryté.

Hodnota vibréacii bola uréena podla
1SO 5349.

Zvlastne prislusenstvo

Brusny papier

grnitost  |velkost balenia| ¢. vyr.:

A0 hruby 10 144.602.00
B0 stredny 10 144.602.01
[100 jemny 10 144.602.02

Aby ste vyuzili vasu vykyvnu brasku
&o najoptimalnejsie, pouzivajte vzdy
len origindlne prisluSenstvo Einhell,

ktoré je mozné zakupit vo vietkych

$pecializovanych predajniach.

Upevnenie brisneho papiera

- Vytiahnut kabel zo siete.

- Vlozit brusny papier do

otvoreného upevriovacieho

pripravku a zatvorit pripravok.

Napnite brusny papier cez

vykyvnu platni¢ku a znovu

upevnite.

- Dbajte na to, aby sa otvory
presne zhodovali s vykyvnou
platni¢kou.

Udrzba

- Udrzujte vasu vykyvnu brasku

vzdy v Cistom stave.

Nepouzivajte k Cisteniu plastu na

braske Ziadne Zieravé prostriedky.

Udrzujte odsavacie otvory vo

vykyvnej platnike v Eistom stave.

- Dbajte na to, aby sa do pristroja
nedostali Ziadne tekutiny.

Pouzivajte ochranu zraku!

Pri prasnych pracach pouzivajte och-
rannd masku proti prachu!

Objednavanie nahradnych
dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je
potrebné uviest nasledovné tdaje:
@ Typ pristroja

@ Vyrobné cislo pristroja

@ Identifikacné ¢islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného
dielu

Aktudlne ceny a informécie najdete na
www.isc-gmbh.info
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UPORABA

LE-SS 150 je namenjen za brusenje
lesa, Zeleza, umetnih snovi in podob-
nih materialov z uporabo ustreznega

brusi

ilnega papirja.

Tehniéni podatki

Napetost 230 V~50 Hz
Poraba: 150 W
Brusilna povrsina: 187 x 90
Velikost brusilnega papirja: ~ 240 x 90
Vibracij na minuto: 11.000
Vibracije ay: <2,5
m/s?

Mo¢ hrupa LWA: 97,2 dB
A

Nivo zvoénega hrupa LPA: 84,2 dB
)

Teza 1,4 kg
Zascitna izolacija /@

Obseg dobave

LE-SS 150,

Priklju¢ek za odsesavanje prahu
navodilo za uporabo,

Spl

o$na varnostna navodila
pred vsemi deli na stroju
(CisCenje, zamenjava brusilnega
papirja in podobno) najprej izvle-
cite elektriCni vti¢ iz vticnice!

vti¢ iz vticnice vedno izklopljajte
tako, da vlecete za vti¢ (in ne za
kabel).

zaradi varovanja svojega zdravlja
pri brudenju uporabljajte masko
za prah in zad¢itna ocala!
delovno mesto naj bo vedno Eisto
in dobro osvetljeno.

pazite, da boste obdelovani
material zadosti pritrdili, da se ne
bo izmaknil.

v blizini naj se ne zadrZujejo
otroci.

v Vasem interesu je, da bo Vas
stroj vedno &ist. Po zakljucku
brusenja ga prekontrolirajte, ali ni
poskodovan.

prepricajte se, da je stikalo za
vklop izkljuéeno, ko orodje prikla-
pliate v elektricno omrezje.
poskrbite za varno (trdno) sto-
jisce, predvsem na lestvah in
odrih.

¢e ugotovite poskodbe, lahko na
podlagi skice razstavljenega
stroja in seznama rezervnih delov

SPK4 22.0 005 11:45 Uhr Seite 8

prednji drzaj
stikalo za vklop in
izklop

aretirni gumb

drzaj

prikljucek za sesalec
za prah

brusilna ploséa
privojno zapiralo

[N

~ o

Montaza odsesovalnega priklju¢ka za prah

Pozor!
Zaradi zdravstvenih razlogov je uporaba vrecke
za prah obvezna!

Stikalo za vklop in izklop

VKlop: pritisnite na stikalo 2

Neprekinjeno s fiksirim gumbom 3 blokirajte stikalo 2
obratovanje:

Izklop: na kratko pritisnite stikalo 2
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Na oceh nosite zas¢ito za oci !

Pri nastajanju prahu nosite zas¢itno

masko za dihanje !
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identificirate potrebne dele in jih
narocite pri nasi servisni sluzbi.

Pozor!
Nadenite si zas¢itna o¢ala in masko
za prah.

Zracne reze na vibracijskem brusilniku
naj bodo vedno Eiste in prehodne za
zrak.

Vibracije so bile izmerjene v skladu z
1SO 5349.

Dodatna oprema

Brusilni papir

Granulacija | Embalazna | Art. §t.
enota

40 groba 10 44.602.00

60 srednja 10 44.602.01

100 fina 10 44.602.02

Za optimalno uporabo vibracijskega
brusilnika vedno uporabljajte dodatni
pribor v originalnih enotah; doboti ga
je mogoce v vsaki specializirani trgo-
vini.

Pritrditev brusilnega papirja

- izvlecite elektricni vti€ iz vticnice.

- brusilni papir vioZite v odprto
zati¢no napravo in jo zaprite.

- napnite preko vibracijske plosce
in ponovno zaprite/vpnite.

- pazite, da se bodo luknje ujemale
z vibracijsko plo$¢o.

Vzdrzevanje

- vibracijski brusilnik naj bo vedno
Cist.

- zaciCenje plastike ne uporablja-
jte nobenih jedkih sredstev.

- luknje za odsesovanje prahu v
vibracijski plo$¢i naj bodo vedno
Ciste.

- pazite, da v napravo ne bodo ste-
kle nobene tekocine.

Narocilo rezervnih delov
Pri narocilu rezervnih delov navedite
naslednje podatke:

Tip stroja

Stevilka artikla/stroja
Identifikacijska $tevilka stroja
Stevilka rezervnega dela, ki ga
narocate

Aktualne cene in informacije najdete
na spletni strani www.isc-gmbh.info
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Ovaj uredaj ispitan je u Zavodu za ispi-
tivanje kvalitete, Zagreb, gdje je usta-
novljeno da odgovara hrvatskim nor-
mama glede radiofrekventnih smetnji i
sigurnosti, za sto su ispostavljeni
odgovarajuci atesti Ovaj uredaj je
namijenjen iskljucivo za kucnu upor-
abu

UPORABA

Vibraciona brusilica je namijenjena
brusenju drva, metala, plastike i slicnih
materijala uz uporabu odgovarajuceg
brusnog papira.

. Prednji rukohvat
. Preklopnik za ukfjuéi
vanje/ iskljucivanje

o

Tewhnicki podaci:

Napon: 230 Volt ~ 50 Hz

Potrosnja: 150 Watt i g‘uarcrt‘:l :jggy:ldu
Brusna povrsina: 187 x 90 5. Prikljucak usisavaca za
Velicina brusnog papira: 240 x 90 prasinu

Vibracije u minuti: 11.000 6. Vibraciona ploéa
Vibracije a,, <2,5 m/s? 7. Poluga za ugvrscenje
Zvucna snaga LWA: 97,2 dB(A)

Zvucni pritisak LPA: 84,2 dB(A)

Tezina: 1,4 kg

Zastitna izolacija I/ @

Sadrzaj isporuke:
LE-SS 150

Prikljucak za izvlacenje prasine
Upute za uporabu

Opce sigurnosne

napomene

- Uvijek izvucite mrezni prikljucak iz
zidne uticnice prije bilo kakvih
radova odrzavanija ili popravaka -
ciscenja brusilice, zamjene brus-
nog papira, i sl.

- Uvijek iskljucite napajanje tako da
drzite utikac. Nemojte povlaciti
kabel.

Utvrséenie prikliucka za izviagenje
prasine

Paznjal

Koristenje usisivata za prasinu je nuzno iz
zdravstvenih razloga.

- Zavrijeme rada, uvijek nosite
zastitne naocale i masku.

- Radno mjesto mora biti cisto i
dobro osvijetljeno.

- Predmet koji obradujete mora biti
ucvrscen tako da mozete sigurno i
ucinkovito raditi.

- Ne dozvolite djeci pristup alatu.

- Brusilica uvijek mora biti cista i
nakon rada provijerite je li oste-
cena.

- Prije prikljucenja na mrezu, uvijek
provjerite da li je preklopka isklju-
cena.

- Podloga koju brusite mora biti cvr-
sta i stabilna.

- Ako je stroj ostecen, ustanovite
uzrok kvara i u ovlastenom ser-
visu zamijenite dio originalnim

rezervnim dijelom.drabinach i ik za &ivanje/iskljugivani
rusztowaniach. Ukljucivanje: Utisnite preklopnik 2
- W przypadku stwierdzenia usz- Trajni pogon: Blokirajte preklopnik 2 pomoéu
kodzen nalezy na podstawie R gumbazablokadud =
K o Iskljugivanje: Preklopnik 2 kratko utisnite i
rysunku i wykazu czesci otpustite.

doktadnie zdefiniowa¢ czesci do
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Sluéaju stvaranja prasine nosite masku za disanje!

Seite 11

wymiany i porozumie¢ sie z naszym
serwisem.

Uwagal!

Prosze zaktada¢ okulary ochronne i

maske przeciwpytowa.

Otwory wentylacyjne szlifierki oscy-
lacyjnej powinny by¢ zawsze czyste i
nieostoniete.

Drgania zostaty zmierzone na podsta-
wie ISO 5349.

Wyposazenie specjalne:

Wielkos¢ ‘W opako-| Nr art.
giarna waniu

140 gruboziarnisty |10 44.602.00
|60 $rednioziarnisty |10 44.602.01
[100 drobnoziarnisty| 10 44.602.02

W celu optymalnego wykorzystania
zalet szlifierki oscylacyjnej nalezy
zawsze korzystaé z oryginalnego ospr-
zetu firmy Einhell, dostepnego w
kazdym sklepie specjalistycznym.

Umocowanie papieru $ciernego:

- Wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

- Papier $cierny umiesci¢ w uchwy-
cie zaciskowym i zamknaé.

- Dobrze naciagna¢ na ptycie
drgajacej i zacisnaé.

- Prosze zwréci¢ uwage na to, aby
otwory w papierze $ciernym
pokryly sig z otworami tarczy szli-
fierki.

Konserwacja

- Prosze utrzymywac¢ szlifierke
oscylacyjng w czystosci.

- Do czyszczenia tworzywa sztucz-
nego nie uzywac srodkow
zracych.

- Przy tworzeniu sie duzej ilosci
iskier prosze skontrolowaé szc-
zotki weglowe.

- Otwory w plycie wibracyjnej
powinny by¢ zawsze czyste.

- Prosze uwazaé, aby do urzadze-
nia nie dostaty si¢ zadne $rodki

ptynne.

Narucivanje rezervnih dije-
lova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova

su potrebni slijede¢i podaci:

® Tip uredjaja

@® Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite
na web-adresi www.isc-gmbh.info
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® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive
and standards marked below for the article

® déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article

) verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

® declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo

® declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
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EU a norem pro vyrobek.
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in normah za artikel.

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.

vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla
smernice EU a noriem pre vyrobok.
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GARANTIEURKUNDE

Selbstversténi

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt ein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerates.

h bleiben lhnen gesetzlichen Gewahr-

halb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-

tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

ganzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie lhren des regional 4 Kun-
i oder die unten i i

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraB3e 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509  Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

ZARUCNI LIST
g)pn'smu oznateny v navodu poskytujeme zaruku 2 let, pro ten pfipad, ze by
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Ihiita zagina prechodem rizika nebo prev-
zetim piistroje zakaznikem.
Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je Fadna Gdrzba pfislusng podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému ielu.
Samoziejmé Vam béhem téchto 2 let ziistanou zachovéna zékonna
zérugni prava.
Zaruka plati na tzemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zemé
regionalniho hiavniho distribuéniho partnera jako dopingk lokalng platnych
zakonnjch predpisd. V pfipadé potfeby se prosim obrat'te na Vaseho
pfislusného servisu nebo na

iho partnera
dole uvedenou servisn adresu.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-roéné lehota sa zagina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zéruky je spravna Udrzba pristroja
podla navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vylucne len na tie tcely,
na ktoré bol uréeny.

Samozrejme Vam ostavajt zachované zakonom predpisané prava na
zaruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zéruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionélneho hlavného distribuéného partnera ako doplinenie k lokalne platnym
zékonnym predpisom. Prosim informute sa u Vasho kontaktného partnera pris-
ludného regionalneno zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej servisnej
adrese.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancije v primeru, &e bi
bil na$ proizvod pomanjkljiv. 2-letni rok zacne teci s prenosom jamstva ali s
prevzemon naprave s strani kupca. Predpogoj za uveliavijane garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmotje Zvezne Republike Neméije ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, Se upostevate Vaso kontaktno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slucaju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapocinje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje naseg urediaja.

Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vazi za podrucje Savezne Republike Njematke ili doticnih zemalja
regionalnog glavnog trgovatkog partnera kao dopuna lokalno vaze¢ih zakons-
kih propisa. Molimo Vas da obratite paznju na Vasu kontakt osobu nadlezne
servisne sluzbe u regiji ili na dolje navedenu adresu servisa.

@

Technische Anderungen vorbehalten
Technické zmény vyhrazeny

Tehnicne spremembe pridrzane.

® @

®

Zadrzavamo pravo na tehnicne izmjene.

Technické zmény vyhradené

®
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®

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovéano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v pripadé, ze se rozhodne pFistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostredky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpedit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto tcelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.
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Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hi$ne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati loceno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vraganje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom prilozenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u kuéno smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istro$eni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nac¢in u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moZze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektricnih elemenata.



Anleitung LE-SS 150 SPK4 22.0 005 11:45 Uhr Seite 16

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulssig.

Dotisk neba jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokumentd vyrobkd, takeé pouze vyriatkd, je pripustné vihradng se
sounlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis all druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremijajocih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvieckin, je dovolieno
samo z zrecim soglasjem firme ISC GmbH.

Naknadno tiskanje il siéna umnozavanja dokumentaciie | pratecin
papira ovih proizvoda, ak i djelomicno kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenje turtke ISC GmbH.

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentdcie a sprievodnych
podkiadov produktov, a to aj Giastoéné, je pripustné len s visiovnym
povolenim spoloénosti ISC GmbH. EH 09/2005



